VIISAKUTSE FUUSILISEST ISIKUST KUTSUJALE

| Triki/ Print || Tuhjenda / Clear

VISA INVITATION SUBMITTED BY SPONSOR WHO IS A NATURAL PERSON
BWU3OBOE NPUIMMALWIEHUE ONA NPUTMMALLUAKOLEIO — ®U3UYECKOIO JIULIA

BYKBAMU N HA 3CTOHCKOM A3bIKE

TAITA TRUKITAHTEDEGA JA EESTI KEELES / TO BE COMPLETED IN CAPITAL LETTERS AND IN ESTONIAN / 3ANONMHUTb NEYATHbLIMU

KUTSUJA ANDMED / DATA CONCERNING THE SPONSOR / QAHHbBIE O NMPUMMALLAIOLLEM

Eesti isikukood / Estonian personal code / 3cmoHckuli nu4HbIt KOO

Perekonnanimi / Surname / ®amunus

Eesnimed / Given names / imeHa

Endised nimed / Former names / lpexHue umeHa u chamunusi

Slinniaeg (pp-kk-aaaa)
Date of birth (dd-mm-yyyy)
Hama poxdeHusi (00.MM.2222) A Y Y I A |

Sugu /Sex /lon Siinnikoht
Place of birth
MO NFAK O | Mecmo poxdeHus

Kodakondsus
Citizenship
paxdaHcmeo

Isikut téendava dokumendi number
Number of identity document
Homep dokymeHma, ydocmosepsitou,eeo 1u4HOCMb

Eesti isikutunnistus Eesti kodaniku pass

[ Estonian ID card O Estonian passport
3cToHckoe ygocTtoBepeHue [acnopT rpaxaaHvHa
JINYHOCTH OcToHUM

O Alien's passport

Valismaalase pass

MacnopT nHocTpaHua

Isikut tdendava dokumendi liik / Type of identity document / Bud dokymeHma, ydocmosgepsirou,ego nu4HoCcmb

Muu (tapsustada
Other (specify)
MHoe (yToYHUTb)

Valisriigi reisdokument

Travel document of a foreign country [
MpoesgHou (pencoBblit) 4OKYMEHT
MHOCTPaHHOro rocyaapcrea

Kontakttelefon / Phone No / TenegoH

E-posti aadress / E-mail

(npednpusamus)

Todoandja (ettevdtte) nimi / Name of employing company / HassaHue pabomodamensi

Ametikoht / Position / JomxHocmb

Viimase 6 kuu legaalne sissetulek kokku kroonides
Total legal income during last 6 months
JlezarnbHbil 00x00 3a rocriedHuUe 6 Mecsiyes 8 KPoHax

Ulalpeetavate arv
Number of dependants
Yucno uxdueeHues

KUTSUTAVA ANDMED / DATA CONCERNING THE INVITED PERSON / AAHHbIE O NPUTTIALLAEMOM

Perekonnanimi / Surname / @amunus

Eesnimed / Given names / imeHa

Endised nimed / Former names / lNpexHue umeHa u ¢ghamunuu

Kodakondsus / Citizenship / 'paxdaHcmeo

Slinniaeg (pp-kk-aaaa)
Date of birth (dd-mm-yyyy)
Hama poxdeHusi (00.mmM.22ee) A Y Y I O |

Sugu/Sex/lon Siinnikoht / Place of birth / Mecmo poxdeHus

MO NFERK O

Reisidokumendi véljaandnud riik
Country which issued the travel document
locydapcmeo, ebi0aslee pelicosbili OoKyMeHm

Dokumendi number
Number of the document
Howmep dokymenma

Suhe kutsujaga / Relationship with the sponsor / [To omHoweHuro K npuenawarouwemy

Abikaasa O Ema O Poeg O Ode O Sugulane (tapsustada) |
Spouse Mother Son Sister Relative (specify)

Cynpyr(a) MaTb CblH CecTpa PopcTBeHHWK (YyTOYHUTB)

Tuttav O Isa Tutar Vend O

Acquaintance Father Daughter Brother
3HakoMblli(as) Orey [ouyb Bpat

Kutsutava reisi eesmark / The aim of the visit / Llenb noe3dku npuanawaemozo

Elukoht valisriigis (tanav, maja, korter, linn/kila, vald, maakond, postiindeks, riik) / Place of residence in foreign country (street, house and apartment
number, town/village, municipality, county, postal code, country) / Mecmoxumenscmeo 8 uHocmpaHHOM 2ocydapcmee (ynuya, 0oM, Keapmupa,
20p0dl/depesHs (ceno), sornocme, ye3d, no4mosbili UuHAeKc, 2ocydapcmeo)

Viibimiskoht Eestis (tdnav, maja, korter, linn/kila, vald, maakond, postiindeks) / Place of sojourn in Estonia (street, house and apartment, town/village,
municipality, county, postal code) / MecmonaxoxdeHue & Scmoruu (ynuya, dom, keapmupa, 20pod/depesHsi, 8010CMb, ye30, M0YMO8bIl UHOEKC)




TAOTLETAVA VIISA ANDMED / DATA CONCERNING THE VISA APPLIED FOR / AAHHbIE XOOATAUCTBYEMOW BU3bI

Viisaga lubatavate riiki sisenemiste arv Uhekordne O Mitmekordne

Visa is valid for Single entry Multiple entries

YHucrno paspeweHHbIx 8u3ol npubbimull 8 cmpaHy OpHopasoBas MHOropasosas

Viibimisaeg paevades Kehtivusaeg / Period of validity / lTepuod delicmeumenbHocmu
Duration of stay in days

Hucro OHel MPebbIBAaHUST .ivvvviiiieeeiecieeeeneeenes paeva / days / oHel A Y Y [ Y [ Y O A

KUTSUTAVAGA KOOS EESTISSE SAABUVAD ISIKUD, KELLE ISIKUANDMED ON KANTUD KUTSUTAVA REISIDOKUMENTI / PERSONS WHO
ARRIVE IN ESTONIA TOGETHER WITH THE PERSON WHO IS INVITED (PERSONAL DATA IS ENTERED IN THE TRAVEL DOCUMENT OF THE
INVITED PERSON) / TULA, NPUBbIBAIOLWUE B 3CTOHUIO BMECTE C NPUMMMALLUEHHbIM, TIWYHbIE AAHHBIE KOTOPbIX BHECEHbI B
NMPOE30HOMN (PENCOBbIN) OOKYMEHT NPUNALLAEMOIO

1| Perekonnanimi/ Surname / ®@amunus Eesnimed / Given names / imeHa Siinniaeg / Date of birth / [Jama poxd. | Sugu/Sex/llon
A I Y Iy ) Y N I mO  NFEpkO
2| Perekonnanimi/ Surname / ®amunus Eesnimed / Given names / MimeHa Siinniaeg / Date of birth / flama poxd. | Sugu/Sex/lMon
Y Y T O A mO  ~FpkO
3| Perekonnanimi/ Surname / ®amunus Eesnimed / Given names / MimeHa Siinniaeg / Date of birth / Jama poxo. Sugu/Sex/lon
Y Y A mO  ~FpkO

KUTSUJAPOOLNE GARANTII / GUARANTEE GIVEN BY THE SPONSOR / TAPAHTUA NPUTMALLAIKOLLETO
Vastavalt vilismaalaste seaduse § 10™ IGikele 3 kohustun kutsutava Eestis vastu vétma, tagama tema majutamise, kandma tema Eestis
viibimise ja Eestist lahkumisega seotud kulud, sealhulgas transpordikulud, mis kantakse seoses kutsutava Eestist véljasaatmisega. Vastavalt
vélismaalaste seaduse § 16" Idikele 3 kohustun hilvitama valismaalase véljasdidu-kohustuse sundtaitmise, véljasaatmiskeskuses ja politsei
arestimajas viibimise kulud ning olen teadlik, et vastavate kulude sissendudmise ettekirjutus sundtaidetakse taitemenetluse korras. Kinnitan
oma allkirjaga esitatud andmete ja dokumentide digsust ning kohustust kanda nimetatud kulud.
According to subsection 10"°(3 ) of the Aliens Act, | hereby undertake to bear the costs of the stay in Estonia of the person | invite,
accommodate him or her and bear the costs of his or her departure from Estonia, including transportation costs borne in connection with the
expulsion of the alien from Estonia. According to subsection 16%(3) of the Aliens Act | hereby undertake to bear the costs related to the
compulsory execution of the alien's obligation to leave, his or her accommodation in the Expulsion Centre or a house of detention of the
police. | am aware that the compulsory execution of a precept to enforce these costs is carried out according to the enforcement procedure. |
confirm with my signature that the data and documents | have submitted are correct and that | undertake to bear the above-mentioned costs.
B COOTBETCTBMM C 4acTbio 3 cTaTbu 10° 3akoHa 06 MHOCTpaHUax O0GA3YlOChb MPUHATL MpPUralaeMoro B JCTOHWM, oGecneynTb ero
pa3MelleHne, HECTU pacxopbl, CBsi3aHHbIe C ero npebbiBaHMEM B ACTOHUM U BbIObITUEM U3 DCTOHUM, B T.4. pacxopbl, KOTOpPble MOTyT ObITb
NoHeceHbl B CBA3N C BbICLIIKONH NPUrNaWaeMoro M3 ICTOHMN. B COOTBETCTBUM C YacTbio 3 CTaTby 16" 3akoHa 06 MHOCTpaHUax 06A3yOCh
KOMMNEeHCcUpoBaTb pacxodbl MO NPUHYAUTENbHOMY WUCMONIHEHMIO OOGSI3aHHOCTW Bble34a MHOCTPaHUA U3 CTpaHbl, MO ero mnpebbiBaHWUIO B
LeHTpe BbICBIJIKA W apecTHOM [OMe MNOoNMULMMK, MHe TaKke W3BEeCTHO, YTO npeAnucaHve O B3bICKaHUUW COOTBETCTBYHLIMX PacxXonoB
MUCNONHAETCA NPUHYAUTENBLHO B NOpsiike MCNONHUTeNbHOro npoussBoacTBa. lMoaTBepxaal COGCTBEHHOW MOANMUCHLID [AOCTOBEPHOCTb
npeacTaBneHHbIX AaHHbIX M AOKYMEHTOB, a Takke 0613aTeNbCTBO HECTU BbllleyKa3aHHble pacxoAbl.
Kuupéev / Date / Jama Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / lTodnucek npuznawarowe2o

OTSUSE VALJASTAMINE / ISSUE OF DECISION OF VISA INVITATION / BbIQAYA PELUEHUSA

Otsus viisakutse kinnitamise vdi sellest keeldumise kohta véljastatakse kutsujale posti teel rahvastikuregistris registreeritud elukoha aadressil.

The decision on the confirmation of the visa invitation or on the refusal to conform it will be sent to the sponsor at the address of the place of residence
referred to in the population register.

PeweHne o6 yTBEPXOEHUN UNn 06 oTkase B yTBEepPXXAeHU BU3OBOro npurnalieHna BbiCbllaeTca npurnawarowemy no noyvte no ykasaHHomy B
perncTpe HaceneHna agpecy MectoXnTenbcTea

KUTSUJA VOLIKIRI / SPONSOR'S LETTER OF AUTHORITY / QOBEPEHHOCTb NPUIMALLAIOLWLEIO

Kéesolevaga volitan alljargnevat isikut esindama mind minu viisakutse kinnitamisega seotud toimingutes, mida kinnitan oma allkirjaga / | hereby
authorise the following person to represent me in proceedings related to the confirmation of my visa invitation, which | certify with my signature/
HacTosiumm noBepsito HUKeykasaHHOMY NvLy NpeAcTaBNsATL MEHA B AENCTBUAX, CBA3aHHbIX C yTBEPXXAeHUEM MOEro BU30BOro NpurnalieHus,
4YTO NoATBEepXkAal CBOeN NoANUChIo.

Eesti isikukood / Estonian personal code / 9cmoHckuli nu4HbIt KOO Perekonnanimi, eesnimed / Surname, given names / @amunus, umeHa

A S Y Y ) A |
Endised nimed / Former names / lNpexHue umeHa u gpamunuu | Sugu /Sex /llon Siinniaeg (pp-kk-aaaa)

Date of birth (dd-mm-yyyy)
MO nex O [ama poxderus (88-mm-2222)__|__ | ||| ||| ||
Isikut tdendava dokumendi liik / Type of identity document / Bud dokymeHma, y0ocmosepsitowieeo IU4HOCMb

Eesti isikutunnistus Eesti kodaniku pass Valismaalase pass Valisriigi reisdokument Muu (tapsustada)
[ Estonian ID card [ Estonian passport O Alien's passport O Travel document of a foreign country [ Other (specify)
3cToHCKOe yaocToBepeHve [lacnopT rpaxaaHuHa MacnopTt Mpoe3gHow (pencoBbIf) AOKYMEHT MHoe (YTOYHUTB)
JINYHOCTU OcTOHUM MHOCTpaHua MHOCTPAHHOIO FOCYAAPCTBA  iiiieiiresriscenesnnannes
Isikut tendava dokumendi number Dokumendi valjaandnud riik
Number of identity document Country which issued the document
Neo dokymeHma, yOOCmMOBEPSIOULEE0 JTUYHOCITID ....ccuvevireaiiieiiiiaininneesineanns locydapcmeo, 8b10a8WEE OOKYMEHM  iicceiieeiiiiiieiie e

Elukoht Eestis (tanav, maja, korter, linn/kula, vald, maakond, postiindeks) / Place of residence in Estonia (street, house and apartment, town/village,
municipality, county, postal code) / Mecmoxumenscmeo 8 3cmoHuu (ynuya, 0om, keapmupa, 20po0/0epeeaHsi, 80710CMb, ye30, MoYMOo8bIl UHOEKC)

Kutsuja allkiri / Signature of sponsor Volitatud isiku allkiri / Signature of authorised person Telefon / Phone No / TeneghoH
lModnuck npuanawaroue2o IModnuck dosepeHHo20 nuya

. Tuhjenda volikirja andmed / Clear data concerning the letter of authority
TAIDAB AMETNIK

Registreerimiskuupéaev Vastuvdtja nimi Vastuvdtja allkiri




	ВИЗОВОЕ ПРИГЛАШЕНИЕ ДЛЯ ПРИГЛАШАЮЩЕГО – ФИЗИЧЕСКОГО ЛИЦА
	KUTSUJA ANDMED / DATA CONCERNING THE SPONSOR / ДАННЫЕ О ПРИГ
	Eesti isikukood / Estonian personal code / Эстонский личный 
	Perekonnanimi / Surname / Фамилия
	Eesnimed / Given names / Имена
	Endised nimed / Former names / Прежние имена и фамилия
	Sünniaeg (pp-kk-aaaa)
	Date of birth (dd-mm-yyyy)
	Дата рождения (дд.мм.гггг)              |___|___|   |___|___
	Sugu /Sex /Пол
	M N/F/Ж
	Sünnikoht
	Place of birth
	Место рождения
	Kodakondsus
	Citizenship
	Гражданство



	Isikut tõendava dokumendi number
	Number of identity document
	Estonian ID card Estonian passport Alien`s passport Travel d
	Kontakttelefon  / Phone No  / Tелефон



	Total legal income during last 6 months
	KUTSUTAVA ANDMED / DATA CONCERNING THE INVITED PERSON / ДАНН
	Perekonnanimi / Surname / Фамилия


	Eesnimed / Given names / Имена
	Endised nimed / Former names / Прежние имена и фамилии
	Kodakondsus / Citizenship / Гражданство
	Sünniaeg (pp-kk-aaaa)
	Date of birth (dd-mm-yyyy)
	Дата рождения (дд.мм.гггг)              |___|___|   |___|___
	Sugu/Sex/Пол
	M N/F/Ж
	Sünnikoht / Place of birth / Место рождения
	Reisidokumendi väljaandnud riik
	Country which issued the travel document

	Suhe kutsujaga / Relationship with the sponsor / По отношени
	Kutsutava reisi eesmärk / The aim of the visit / Цель поездк
	............................................................
	............................................................
	TAOTLETAVA VIISA ANDMED / DATA CONCERNING THE VISA APPLIED F
	Viisaga lubatavate riiki sisenemiste arv  Ühekordne Mitmekor
	Visa is valid for Single entry Multiple entries



	Viibimisaeg päevades
	Kehtivusaeg / Period of validity / Период действительности
	Perekonnanimi / Surname / Фамилия
	Eesnimed / Given names / Имена



	Sünniaeg / Date of birth / Дата рожд.
	Sugu/Sex/Пол
	M N/F/Ж
	Perekonnanimi / Surname / Фамилия
	Eesnimed / Given names / Имена



	Sünniaeg / Date of birth / Дата рожд.
	Sugu/Sex/Пол
	M N/F/Ж
	Perekonnanimi / Surname / Фамилия
	Eesnimed / Given names / Имена



	Sünniaeg / Date of birth / Дата рожд.
	Sugu/Sex/Пол
	M N/F/Ж
	KUTSUJAPOOLNE GARANTII / GUARANTEE GIVEN BY THE SPONSOR / ГА

	Vastavalt välismaalaste seaduse § 1016 lõikele 3 kohustun ku
	According to subsection 1016(3 ) of the Aliens Act, I hereby
	В соответствии с частью 3 статьи 1016 Закона об иностранцах 

	Kuupäev / Date / Дата
	Kutsuja allkiri / Signature of the sponsor / Подпись приглаш
	OTSUSE VÄLJASTAMINE / ISSUE OF DECISION OF VISA INVITATION /
	Otsus viisakutse kinnitamise või sellest keeldumise kohta vä
	регистре населения адресу местожительства
	KUTSUJA VOLIKIRI / SPONSOR'S LETTER OF AUTHORITY / ДОВЕРЕННО
	Käesolevaga volitan alljärgnevat isikut esindama mind minu v

	Eesti isikukood / Estonian personal code / Эстонский личный 
	Perekonnanimi, eesnimed / Surname, given names / Фамилия, им
	Endised nimed / Former names / Прежние имена и фамилии
	Sugu /Sex /Пол
	M N/F/Ж
	Sünniaeg (pp-kk-aaaa)
	Date of birth (dd-mm-yyyy)
	Дата рождения (дд-мм-гггг)|___|___|   |___|___|   |___|___|_
	Isikut tõendava dokumendi liik / Type of identity document /
	Estonian ID card Estonian passport Alien`s passport Travel d


	Isikut tõendava dokumendi number
	Number of identity document

	Dokumendi väljaandnud riik
	Государство, выдавшее документ             .................
	Kutsuja allkiri / Signature of sponsor
	Подпись приглашающего
	Volitatud isiku allkiri / Signature of authorised person
	Подпись доверенного лица



	T Ä I D A B   A M E T N I K
	Registreerimiskuupäev
	Vastuvõtja nimi
	Vastuvõtja allkiri



	Text51: 
	Text52: 
	Text53: 
	Text54: 
	Text55: 
	Text56: 
	Text1: 
	Text2: 
	Text3: 
	Text4: 
	Text5: 
	Text6: 
	Text7: 
	Text9: 
	Text10: 
	Text11: 
	Text13: 
	Text14: 
	Text15: 
	Text16: 
	Text17: 
	Text18: 
	Text19: 
	Text20: 
	Text22: 
	Text23: 
	Text24: 
	Text26: 
	Text27: 
	Text28: 
	Text29: 
	Text30: 
	Text31: 
	Text32: 
	Text34: 
	Text36: 
	Text37: 
	Text38: 
	Text68: 
	Trüki: 
	Tühjenda: 
	valik_1: Off
	p2ev2: 
	kuu2: 
	aasta2: 
	p2ev4: 
	kuu4: 
	aasta4: 
	p2ev3: 
	kuu3: 
	aasta3: 
	p2ev5: 
	kuu5: 
	aasta5: 
	p2ev6: 
	kuu6: 
	aasta6: 
	val_sugu1: Off
	val_sugu2: Off
	val_sugu3: Off
	p2ev7: 
	kuu7: 
	aasta7: 
	valik_x1: Off
	valik_x_2: Off
	valik_suhe1: Off
	isikukood: 
	isikukood3: 
	p2ev: 
	kuu: 
	aasta: 
	aastaZ: 
	kuuZ: 
	p2evZ: 
	sugu: Off
	sugu3: Off
	sugu2: Off
	Tühjenda esindaja: 


